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1. INSTRUKCIJE - WYTYCZNE - GWARANCIJA

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE TECHNIKI
BEZPIECZENSTWA | OCHRONY PRACY

Nalezy przestrzegac przepisow i regulacji dotyczacych obchodzenia sie z substancjami niebezpiecznymi oraz
wskazowek zawartych w niniejszej instrukgji obstugi.

Nakfadka z filtrem powietrza obiegowego powinna by¢ uzywana tylko w nienagannym stanie.

Postepowac zgodnie z instrukcjami specjalistow ds. bezpieczenstwa, stuzb dozoru technicznego (BG, GAA,
rady farmaceutyczne), nadzoru budowlanego itp.

Nalezy przestrzegac przepiséw w zakresie prewendiji i rozporzadzenia o miejscach pracy

Regularnie sprawdza¢ naktadke z filtrem powietrza obiegowego pod katem prawidtowego dziatania (objetos¢
przeptywu powietrza wywiewanego i nasycenie filtra), kontrolujac wyswietlacze.

GWARANCIA

Gwarancja na ten produkt jest uzgadniana miedzy Panstwem (Klientem) a Panstwa dystrybutorem (Sprzedaw-
ca). asecos jako producent produktow wymienionych w instrukcji obstugi przejmuje gwarancje wynoszaca 24
miesiace. Wszystkie modele, jako techniczne urzadzenia zabezpieczajace, podlegaja corocznemu obowiazkowi
kontroli przed personel specjalistyczny upowazniony przez producenta. W przeciwnym razie Klient utraci prawo
do gwarangji producenta. Gwarancja traci wazno$¢ rowniez w przypadku wykonania otworéw lub dokonania
modyfikacji bez konsultacji z producentem, tj. firma asecos.

PROJEKT | WYKONANIE

asecos GmbH, Weiherfeldsiedlung 16-18, 63584 Grindau

Tabliczka znamionowa z numerem seryjnym znajduje sie na zewnetrznej stronie obudowy urzadzenia

CEL ZASTOSOWANIA

Urzadzenie stuzy do wentylacji technicznej w przypadku strefy Ex 2 lub bez strefy Ex szaf bezpieczenstwa
stuzacych do przechowywania cieczy tatwopalnych. Nakfadka z filtrem powietrza obiegowego jest bardzo cicha
i dlatego idealnie nadaje sie do uzytku bezposrednio w srodowisku pracy.

Nadaje sie do modeli szaf:

Model UFA Odpowiednie grupy szaf
UFA.025.030 S-LINE / Q-LINE / V-LINE / UB-LINE / CS.195.105.F / E.195.105.F
UFA.025.030.XL XL-LINE / S-CLASSIC-30

WARUNKI USTAWIENIA | OTOCZENIA

3

>
max 65 % B — 1 ]
UWAGA:

Instalowanie wylacznie w razie niewystepowania strefy Ex!

Zintegrowany filtr z weglem aktywnym usuwa 99,999% weglowodoréw z powietrza wywiewanego, dzieki
czemu moze by¢ ono odprowadzane bezposrednio do powietrza w pomieszczeniu. Strumien powietrza
wylotowego zawierajacy zanieczyszczenia nie styka sie przy tym z elementami przewodzacymi prad
elektryczny. Dlatego urzadzenie nadaje si¢ do wentylacji szaf okreslonych w normie EN 14470 czgs¢ 1 lub
DIN 12925 czg$¢ 1. W ten sposéb mozna pominac kanat wylotowy, prowadzacy w niezagrozonym miejscu
na zewnatrz. Dostepny jest certyfikat zgodnosci CE (réwniez zgodnie z dyrektywa WE 2014/34/UE —
dyrektywa ATEX).
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2. KONSTRUKCIJA 1 DZIALANIE

2.1.

MATERIAL

RAL
7035

INFO:
Obudowa wykonana jest z cienkiej blachy stalowej malowanej proszkowo

2.3.

2.4,

AKCESORIA

Filtr gldwny z weglem aktywnym wraz z filtrem wstepnym do zawieszonych ciat statych (nr zam. 40201),
obudowa ABS/blacha stalowa ocynk., wktad wegiel aktywny (ok. 3500 g)

Filtr wtdrny (nr zam. 40200), obudowa ABS, wktad wegiel aktywny ABEK (140 g) z filtrem wstepnym do
zawieszonych ciat statych

SPOSOB DZIALANIA

UWAGA:
Swieze powietrze w Wentylator Filtr moze zatrzymywaé
pomieszczeniu tylko opary rozpuszczal-
Filtr giowny z weglem nika (weglowodory). W
aktywnym przypadku

magazynowania innych
materiatéw prosimy o
kontakt. Bezpieczne i
bezawaryjne dziatanie
pokazuje montowane
seryjnie urzadzenie
monitorujace wentylac-
je ifiltry. (3.2)

Gazy i pary w szafie

A

USTAWIENIE WYPOSAZENIA WENTYLACYJNEGO -
MONITORING

Wydajnos¢ wentylatora jest wystarczajaca, aby dla modeli szaf podanych w punkcie 1.3 osiggnac co najmniej
10-krotng wymiane powietrza. Technicznie nienaganne dziatanie wentylacji jest niezaleznie kontrolowane przez
elektroniczny system monitoringu. llodci powietrza monitorowane sa w szybie powietrza wywiewanego za
pomoca pomiaru réznicy cisnien. W przypadku przekroczenia ustawionej warto$¢ zadanej uruchamia sie alarm
optyczny i akustyczny. Alarm optyczny gasnie dopiero wowczas, kiedy ustawiona wartos¢ zadana zostanie
ponownie osiagnieta, alarm akustyczny mozna anulowac, naciskajac przycisk ,OK".



2.5. BEZPOTENCJALOWY STYK ALARMOWY

Aby uzy¢ bezpotencjatowego styku alarmowego, nalezy wykorzystac¢ dostarczong wraz z urzadzeniem wtyczke P I.
tréjbiegunowa. Styk ten jest zaprojektowany do napiecia statego wynoszacego maksymalnie DC 30 V lub

napiecia zmiennego wynoszacego AC 230 V. Maksymalna obciazalno$¢ pradowa wynosi 10 A.

Wtyczke podtacza sie zgodnie z ponizszym schematem:

Pozycja stykow Wewnetrzny styk alarmowy Iacze Podlaczenie zewnetrzne

Tryb normalny: ,L"i,1” sa
potaczone

i ,2" sa polaczone

| |
| | | |
I i 1 |
o | N 2
Alarm lub awaria zasilania: ,l” | —O—| : - :
14| Y12 I I |
| ! !
! | |
|
|

UWAGA:
Bezpotencjatowego styku alarmowego nie wolno uzywac do podiaczania duzych obciazen. Jest on przewi-

A

3. USTAWIENIE - URUCHOMIENIE

dziany wytacznie do sygnalizowania zaktdcen dziatania naktadki z filtrem powietrza obiegowego poprzez
lampke sygnalizacyjna, sygnat ostrzegawczy lub temu podobne.
Podtaczenie musi wykona¢ wykwalifikowany elektryk!

3.1. PRZEKAZANIE DO EKSPLOATACII

UWAGA:
Przestrzega¢ wskazowek punktul.4 Cel zastosowania
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3.2. AUTOTEST

UWAGA:
Urzadzenie przewidziane jest do pracy ciagtej!

WSKAZOWKA:

Zaraz po podfaczeniu urzadzenia do sieci elektrycznej rozpoczyna sie autotest, podczas ktérego sprawdzane
sa wszystkie komponenty istotne dla bezpieczenstwa. W przypadku btedu urzadzenie nie uruchomi sie.
Wyswietlany jest wowczas btad F7 na zmiane z wadliwym elementem bezpieczenstwa F1-F4.

4. WYSWIETLACZ | MENU

4.1. WSKAZNIK PRACY

Wyswietlacz ze wskaznikiem
btedow

Element obstugowy z

przyciskami strzatkowymi i
przyciskiem OK H

W RAZIE AWARII:

Srodki zaradcze patrz 6. Zaktdcenia dziatania




4.2. PRZEGLAD SYMBOLI MENU

Symbole na aktywnym ekranie

Strumien objetosci Nasycenie filtra OK
OK

Symbole w menu giéwnym

Informacje Podmenu Ustawienia Wyjscie z biezacego
ekranu

Symbole w menu Ustawienia i Podpunkty

Ustawianie kontrastu Wymiana filtra Ustawianie parame- Wymiana czujnika Wyjscie z biezacego
tréw monitorowania ekranu
powietrza

4.3. WYSWIETLANIE INFORMACJI O SYSTEMIE

UWAGA:

W celu uproszczenia procedury serwisowej nalezy przygotowac informacje o systemie.

Serial no:
221859

Filber serwice: 316 d
Sensor serwvice: 1620 d

FW 1, 01, 00O HW: U100

WSKAZOWKA

Kiedy nie jest wykonywana zadna czynnosc ani nie s wprowadzane zadne dane, system automatycznie
przefacza sie na normalne wyswietlanie.
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WSKAZOWKA

4.4. USTAWIANIE KONTRASTU WYSWIETLACZA

Kiedy nie jest wykonywana zadna czynnosc ani nie sa wprowadzane zadne dane, system automatycznie

przefacza sie na normalne wyswietlanie.

5. USTERKI - SRODKI ZARADCZE

Problem - $rodek zaradczy

Za niska réznica cisnien nad filtrem.
(Uszkodzony wentylator lub zablokowany wylot powietrza).

Wskazowka - koniecznie przestrzegac!

Sprawdzi¢ wylot powietrza.
Wskazany kontakt ze sprzedawca lub nasza infolinig serwisowa 01805
—-9220092.

Za wysoka réznica cisnien nad filtrem.
(Filtr zbyt mocno zabrudzony, za niski przeptyw powietrza).

Konieczna wymiana filtra gléwnego!
Wskazany kontakt ze sprzedawca lub nasza infolinig serwisowa 01805
—-922092.

Filtr jest prawie catkowicie nasycony,
konieczna wymiana filtra w niedtugim czasie.

Uwaga: moiliwos$¢ awarii wewnatrz szafy! Usuna¢ wyciek
godnie z przepisami i wymieni¢ filtr!

Wskazany kontakt ze sprzedawca lub nasza infolinig serwisowa 01805

—-922092.

Filtr jest catkowicie nasycony i wylaczony zostat wentylator.
Teraz filtr musi zosta¢ bezwzglednie w krétkim czasie wymieniony.

Konieczna wymiana filtra gléwnego i filtra wtérnego!
Wskazany kontakt ze sprzedawca lub nasza infolinig serwisowa 01805
—-922092.

Filtr jest bliski granicy nasycenia,
wymiana filtra w niediugim czasie bezwzglednie konieczna.

Wskazany kontakt ze sprzedawca
lub naszg infolinig serwisowg 01805 — 92 20 92.

Czas pracy filtra diuiszy niz 8040 godzin pracy (11 miesiecy).
Dopuszczalny czas pracy filtra prawie uplynat. Filtr musi teraz bez-
wzglednie zostac w krétkim czasie wymieniony.

Wskazany kontakt ze sprzedawca
lub naszg infolinig serwisowa 01805 — 92 20 92.

Czas pracy filtra diuiszy niz 8760 godzin pracy (12 miesiecy).
Uptynat dopuszczalny czas pracy filtra. Filtr musi teraz bezwzglednie
zosta¢ w krétkim czasie wymieniony.

Wskazany kontakt ze sprzedawca
lub naszg infolinig serwisowa 01805 — 92 20 92.
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Czas pracy czujnika filtra dtuzszy niz 48 miesiecy.

Wymiane czujnika nalezy przeprowadzi¢ w trakcie najblizszej technicz-

nej kontroli bezpieczenstwa.

Wskazany kontakt ze sprzedawca
lub naszg infolinig serwisowa 01805 — 92 20 92.




= Czas pracy czujnika filtra dtuzszy niz 54 miesiace. Wskazany kontakt ze sprzedawca
ASFCOS Dryf czujnika, a tym samym bezpieczna praca, nie sa juz zagwaranto- lub naszg infolinig serwisowa 01805 — 92 20 92.
— wane. Czujnik musi zosta¢ wymieniony.

Btad czujnika réinicy cisnien. Wskazany kontakt ze sprzedawca

lub nasza infolinig serwisowa 01805 — 92 20 92.

Btad czujnika temperatury / wilgotnosci. Wskazany kontakt ze sprzedawca

lub nasza infolinia serwisowg 01805 — 92 20 92.

Uszkodzony czujnik filtra. Wskazany kontakt ze sprzedawca

lub nasza infolinig serwisowa 01805 — 92 20 92.

Wentylator uszkodzony (zablokowany). Wskazany kontakt ze sprzedawca

lub nasza infolinia serwisowg 01805 — 92 20 92.

Btad autotestu. Wskazany kontakt ze sprzedawca
Wskaznik F7 na zmiane z danym btedem F1 do F4. lub nasza infolinig serwisowa 01805 — 92 20 92.

14 eurocentow za kazda rozpoczeta minute pofaczenia stacjonarnego w ramach sieci Deutsche Telekom AG, pofaczenia z telefonéw komérko-
wych maks. 42 eurocenty za minute.

6. NAPRAWY

UWAGA
Naprawy moga byc¢ przeprowadzane wytacznie przez odpowiednio wykwalifikowane osoby. W razie uszko-
dzenia urzadzenie powinno zosta¢ naprawione lub wymienione przez producenta.

7. KONTROLA DZIAELANIA = PIELEGNACJA - KONSERWACIJA

1.1.

71.2.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, nalezy konserwowac filtr powietrza obiegowego co najmniej 1 raz w roku, a
jego dziatanie powinno by¢ sprawdzane przez osobe wykwalifikowana. Wbudowang jednostke filtra nalezy
ponadto wymienia¢ co najmniej raz w roku, a po osiagnieciu granicy nasycenia — niezwtocznie.

Dziatanie nakfadki jest kontrolowane elektronicznie przez zintegrowany monitoring wentylacji i nasycenia filtra,
dzieki czemu kontrola dziatania nakfadki z filtrem obiegowego odbywa sie stale podczas pracy. Gtowny filtr z
weglem aktywnym w nakfadce z filtrem powietrza obiegowego nalezy niezwlocznie wymieni¢ na nowy, jesli
wyswietlany jest odpowiedni wskaznik konserwadji (czerwony ekran). Filtr moze by¢ wymieniany wytacznie
przez jednego z przeszkolonych technikéw naszego serwisu, a potrzebe takiej wymiany nalezy zglaszac nie-
zwlocznie, korzystajac z infolinii serwisowej. Zalecamy réwniez coroczng wymiane dodatkowego filtra z weglem
aktywnym, najpdzniej jednak po przebiciu filtra (patrz punkt 5). Wymiana filtra przez personel serwisu asecos
gwarantuje, ze zanieczyszczony wegiel aktywny trafia do zdefiniowanego taricucha utylizaciji.

CZUJNIKI I ELEKTRONIKA MONITORINGU

Nakfadka UFA zawiera czute czujniki i ztozong elektronike monitorujaca. Urzadzenie musi by¢ eksploatowane w
ramach ,pracy ciaglej 24/7" i tak tez zostato zaprojektowane. Mocno obciazony ciagla praca jest w szczegol-
nosci czuly system czujnikéw gazu i po pewnym okresie pracy, tj. po okoto 40 000 godzin eksploatacji moze
zgodnie z doswiadczeniem dostarcza¢ niedoktadne wyniki pomiaréw (dryf).

Nakfadka UFA nie moze by¢ juz wowczas bezpiecznie uzytkowana (mozliwosci btedéw monitorowania).

W tym przypadku pojawia sie optyczna wskazéwka ostrzegajaca. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z
obstuga klienta w celu wymiany jednostki czujnika.

CZYSZCZENIE

Do zewnetrznego czyszczenia naktadki z filtrem powietrza obiegowego nalezy uzywac zwyklych (fagodnych)
domowych srodkéw czyszczacych i migkkiej szmatki.Przed czyszczeniem odfaczy¢ naktadke filtra
powietrza obiegowego od sieci elektrycznej, wyjmujac wtyczke z gniazdka! Uwazac, aby podczas
czyszczenia do wnetrza naklfadki z filtrem powietrza obiegowego nie dostata sie wilgoc.
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KONTAKT:

W przypadku usterek |ub reklamacji naszych produktéw (w okresie gwarancji i po jej uptywie), w celu

zazadania kontroli bezpieczenstwa lub zawarcia umowy serwisowej prosimy o kontakt z nasza infolinia
serwisowa pod numerem:
Tel: +49 1805 92 20 92 | service@asecos.com

8. DANE TECHNICZNE

I Wentylator
H Cujnik
H Filtr glowny z weglem

aktywnym

A Filtr wtorny z weglem
aktywnym

B Bezpotencjatowy styk
alarmowy

10

UFA.025.030 UFA.025.030.XL
Wymiary zewnetrzne — szer. x gteb. x wys. mm 308 x 555 x 256 308 x 555 x 256
Napiecie nominalne vV 85-265 85-265
Czestotliwos¢ Hz 50/60 50/60
Waga kg 18 19
Pobor mocy podczas pracy w 8,5 8,5
Maksymalny pobor mocy A 0,13 0,13
Przeplyw objetosciowy m3/h 10 24
Poziom emitowanego cisnienia akustycznego dB 23,0 23,0
Bezpotencjatowy styk alarmowy maks. prad ciagly A 10 10
Bezpotencjatowy styk alarmowy maks. napiecie nominalne AC \ 230 230
Bezpotencjatowy styk alarmowy maks. napiecie nominalne DC \% 30 30
Bezpotencjatowy styk alarmowy obciazenie silnika jednofazowego W 185 185
Bezpotencjatowy styk alarmowy maks. zdolnos¢ przetaczania (elektroma- | VA 300 300
gnetyczna)
Bezpotencjatowy styk alarmowy maks. zdolnos¢ przetaczania (omowa) VA 1500 1500

*acznie z adapterem naktadki

WSKAZOWKA
Dane sa wartosciami przyblizonymi i jako takie nie moga by¢ uzywane w znaczeniu wiasciwosci gwaran-
towanych. Odpowiadajg one stanowi techniki w momencie publikacji instrukcji obstugi. Rozwoj techniczny

wyraZznie dopuszcza zmiany tych wartosci bez uprzedniego powiadomienia.

Oczyszczone powietrze wywiewane

45

(256)

211

38

*

Doprowadzellie Swiezego powietrza

)
asecos
~



10. OZNAKOWANIE ATEX

Hl Znakowanie urzadzen z ochrona przeciwwybuchowa

Bl Grupa urzadzen zgodnie z dyrektywa 2014/34/UE
Il nie nadaje sie do uzytku pod ziemia

H Kategorie urzadzen zastosowanych podzespotéw
3/- odsysanie w przypadku strefy Ex 2, instalacja wytacznie w razie niewystepowania strefy Ex
Ggaz
I Rodzaje ochrony przeciwzaptonowej
Ex ic samozabezpieczenie w stopniu ochrony ,ic" — w przypadku niezaktdconej pracy nie sa w stanie

wywotac zaptonu
nA iskrobezpieczne

H Grupy wybuchowosci zgodnie z EN 60079-0: 2019-09
1B grupa ta ma graniczna szczeling gaszaca (MESG) 0,5-0,9 mm, nadaje sie np. do etylenu

B Klasa temperaturowa
T4 maks. temperatura powierzchniowa $rodka roboczego 135°C

Poziom zabezpieczenia EPL wg EN 60079-0: 2019-09
3/- G Gc nadaje sie do odsysania w przypadku strefy Ex 2

11
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

+49 6051 92200
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

+44 1332 415933
info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

+31 172 506476

+31 172 506541
info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

/o Schumann Burghart LLP
1 Penn Plaza, Suite 4440
New York, NY 10119, USA

+1(917) 362 5014
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
7 rue du Pré Chaudron
FR-57070 Metz

+33 3877862 80
info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

+41 62 754 04 57
+41 62 754 04 58
info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

C/ Calderi, s/n - Ed. CIM Vallés, planta 7,
oficinas 75-77

ES-08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

+34 935 745911
+34 935 745912
info@asecos.es

asecos AB
Sékerhet och miljoskydd
Skyttelgatan 23

753 42 Uppsala

+46 18 34 95 55
info@asecos.se



